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l.
Ldjtnant Gronstrom stod i skjortdrmarna vid

bordet och drack nagra valdiga klunkar ur
vattenkaraffmen. Han stidlde den ifran sio-
pa brickan och drog ett djupt andedrag. Tog
en handspegel, betraktade sitt ansigte fran
olika sidor, forde handen genom det halfkorta,
tata haret och sdg belaten ut. Men trott,
mycket trott.

Han sdg pa klockan, som lag pd natt-
bordet. Bedan elfva. Det var tid att klada
sig.  Aah!

LFordomdt, att man skulle sitta sa lange
uppe. Och den gemena konjaken. Det matte
vara svafvelsyra i den, nar man kan ma sa
illa efterat. Och for en sadan smorja kunna
de taga sjuttiofem penni glaset!*
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Han doppade sitt ansigte djupt ned i hand-
fatet. Det kalla vattnet verkade uppfriskande.
Tyngden i hufvudet forsvann, dgonen kéndes
svalare och piggare. Och sa nagra raska tag
med den kalla, drypande handduken &fver nacke,
brost oclr rygg. Huj, hvad det var kallt — men
sd skont. Sedan nagra ofverskoljningar ofver
armarna, och derpa en langsam aftorkning. En
angenam varme spred sig under gnidningen i
det hvita, fylliga hullet, och trottheten for-
svann. Man kande sig ater som menniska,
blott man inte haft i munnen den forargliga
smaken af nattstanden konjak.

Nar Gronstrom var kladd, ndrmade klockan
sig tolf. Han fick skynda sig, ty han skulle
ga till sin mor, fabrikorskan Grénstrém, som
hade kommit till staden for landtdagsbalen
och skulle drdja ett par veckor i Helsingfors
for att halla sallskap at sin man, Olbryggar
Gronstrom, som var landtdagsman.

Han tog pa sig 6fverrocken, tande en ciga-
rett och gick ned pd gatan. Vadret var vac-
kert och mycket folk var i rorelse. 1 Edlunds
horn stannade han och kastade en lang, spe-
jande blick uppat Esplanadgatans trottoarer.
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Utanfor Studes butik stod ju froken Holm med
ett annat fruntimmer. Tusan sa stilig hon var
i sin purpurréda plyschkappa. Det var ju fro-
ken Stal, som var med henne. Han ratade
pa sig, strok de sma kolsvarta mustascherna
och satte pincenez'en pa.

Men hvem var den langa vérnepligtige, som
stod och talade med dem? Minsann, var det
inte magister Lind. Den!

De hade for ett par ar sedan dansat vis-
a-vis pa en bal pa landet; Gronstrom, som var
aldre och redan da lojtnant, hade proponerat
brorskal, och de hade haft nagra utmarkt tref-
liga dagar tillsammans. Na&r Lind nu blef
varnepligtig, motte han en dag Gronstrom pa
gatan, gick emot denne och ténkte racka fram
sin hand och helsa. Men i samma 6gonblick
gingo ett par soldater pa andra trottoaren och
gjorde honnor. Gronstréom, som ej k&nde igen
honom, rét: ,,Gor honnér, lymmel! hvilken
befallning Lind med ett satiriskt leende at-
lydde. Gronstrom fick sedan hora, att Lind
hade berattat om det for sina bekanta, och
detta retade honom. Sedan dess kunde han
gj tala Lind. Han forsummade aldrig ett
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tillfalle, da han kunde pa nagot satt forarga
eller forolampa honom i tjensten. Lind 4 sin
sida iakttog alla formaliteter, men det lag dock
ett visst for disciplinen oatkomligt han i hans
blickar, hallning och rorelser. Atminstone tyckte
G-ronstrom sig finna det och var ursinnig der-
ofver.

G-ronstrdm beslot gora ett slag l1angs Espla-
nadgatan. Han ville méta froken Holm. Hon
var en lika rik som vacker flicka, och der
kunde mojligen framdeles std nagot att vinna.
Han gick forbi de bada damerna, helsade for-
bindligt och gaf en vardslés vink at magister
Lind, som gjorde honndr. Nar han gatt ndgra
steg, vande han om. De moéttes nu ater och
Lind fick anyo stalla sig upp till honnér. Men
nu slog sig Gronstrom i samsprak med damerna
och foljde med dem, utan att ens latsa se Lind,
som stigit at sidan och svarjande inom sig
forde handen till mdssan, under det I6jtnanten
gick bort med hans séallskap.

,Utmarkt vackert vader i dag.”

,»Riktigt fortjusande®, medgaf froken Holm.

Froken har varit i bokladdan“ fortsatte
Gronstrom, da han sag, att froken Holm hade en
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i papper inlagcl och med segelgarn ombunden
bok i handen.

,»~Jag har kopt fru Benediktssons ,,Marianne”.
Kéanner l6jtnanten till den?*

»Nej. Jag kan inte tla de der skrifvande
damerna.”

»Men ljtnanten har val anda last de manga
berommande recensionerna, sa att lojtnanten
kanner innehallet? Magister Linds recension
har om dagen var mycket bra, fast den var
ratt skarp.”

»Jag laser aldrig recensioner.

Han jemkade med en foraktfull blick sin
pincenez.

»Hvarfor inte det? Det ar ju nédvandigt
att pa forhand fa en forestallning om bokens
innehdll, innan man képer den.”

»De recensioner jag last ha alla varit sa
dumma®, sade G-ronstrom. ,De der recensen-
terna tro sig kunna bedoma allting och de
tala i en ton, som om de sjelfvd besutte all
verldens visdom. Sadant forargar mig. Det
ar sa odragligt egenkart.

LAr l6jtnanten forfattare?”

,Forfattare? Jag?"
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oJa, det later sd. Forfattare tycka al-
drig om recensenter. Hvem vet? Kanske
anda?“ fragade froken Holm med en skalmsk
blick.

»Nej, jag forsékrar. Jag sysselsatter mig
aldrig med sadantll, svarade Gronstrém syn-
bart smickrad. ,,Min tid medger det inte.”

Damerna sade, att de skulle upp till l&se-
salen for fruntimmer i K&mps botell, och man
skildes derfor. LOojtnanten gjorde en afskeds-
komplimang, som han hade en kénsla af att
var fullkomligt efter konstens reglor. Da fro-
ken Holm visat sig sa tillmotesgaende, att hon
promenerat med honom ett slag af och an
langs trottoaren, trodde han att han kunde
vaga en litet djerfvare handtryckning, an hvad
konvenansen egentligen skulle tillatit, och han
fick till svar ett vackert smaleende, som spred
ett klart guldskimmer ofver hans framtids
horisont.

Strax derpa motte han l6jtnant Lofberg,
sin goda vén.

Ofverlycklig 6fver dagens framgang bjod
han honom in till operakallarn pa ett glas
punsch, och snart satt han der vid ett sidobord



och prisade froken Holms junoniska behag
och klingande rikedomar i farger, som blefvo
allt mer glédande, ju ndrmare den gula
punschens yta kom till den kupiga butelj-
bottnen.

Froken Holm och hennes véninna stannade
nere i vestibylen pa den eleganta spiraltrap-
pans nedersta trappsteg.

,Vi skola std har nagra minuter, s att vi
slippa honom*, sade hon.

De gingo sedan ater ned. Froken Holm
oppnade helt litet pa dorren, stack ut hufvu-
det och kastade en blick uppat teatern och
sedan ned mot salutorget.

Lojtnant Gronstrom syntes ej till.

»,Det var nu val, att vi sluppo den trakiga
karlen“, sade hon, och skrattande atertogo de
bada flickorna sin promenad.

Nar den forsta halfflaskan var utdrucken,
bestélcle Gronstrom en ny.

Ja, vet du“ fortsatte han ,hon &r sa for-
bannaclt s6t, och de aro bara tva barn. Fadren
eger minst en half million. Det duger, det,"

,Hvad bryr du dig om pengar, du som
sjelf ar rik."
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~Pengar &ro alltid bra att ha. Och som
du vet, ar pappa snal, ja riktigt girig. Sa
lange han lefver, far jag knapt en fyrk. Det
ar mamma, som skickar at mig da och da, eljest
skulle jag ha det férbannadt knapt. Past knapt
ar det ocksd nu, det skall Gud veta, och vore
det inte kandt att pappa ar rik, sa att jag har
kredit, sd ginge det rakt at fjalls. Derfor vore
det allt ratt skont att fa froken Holm. — Men
tycker du inte, att hon liknar Svea? Alldeles
samma vaxt, samma drag Ofver 6gonen och
samma farg pa haret.

,,Ja, kanske har du ratt.”

.,Och s& ar det nagonting i gangen. Det
der mjuka, litet vagiga, pikanta i forening
med den lackra vaxten . . .°

Kyparen gick just forbi med en kopp kaffe
pa en bricka, och Gronstrom hviskade derfor
de foljande orden i Orat pa Lofberg.

»,Ha, ha, ha! Skal pa det, du!“ skrattade
han sedan och klingade med kraft, sa att
punschen spildes 6fver hans fingrar. Han fylde
ater pa glasen. Det blef knapt ett halft glas
at hvardera.

~Kypare! En half punsch tilll*



,Vi skola g& nu.”

»Nej, inte dnnu. Bara en half till. Och
rena glas!“ ropade lian at kyparen, som redan
hunnit till disken. ,,De héar dro ju sa klibbiga,
att man inte kan taga i dem.”

Klockan tre broto de upp. Grénstrom skulle
betala, men hade ej mer 4n fem mark i port-
monnan.

»,Du kan lana mig en fem mark“, sade han
at Lofberg.

Lofberg tog fram sin portmonnd och gaf
honom en femmarks sedel.

,Det ar nu alltsd sextiofern mark, som du
ar skyldig.”

,Hur ar det s3 mycket?"

»Trettiofem mark fick du nar du skulle
betala sladpartiet, femton bief du skyldig pa
whist, som du mins, tio mark lanade du i
natt, och nu fem. Det gor sextiofem. Ar det
inte sa?"

,»Jo. Det &r riktigt.”

De stego upp. N&r de gingo forbi spe-
geln, stannade Gronstrom ett 6gonblick.

»Jag undrar, om man ser fyllsig ut. Litet
rod bara, det betyder ingenting.”
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Nar de kommo ut pa gatan, korde ett par
hyrkuskar fram, piskande pa héastarna och
ryckande i témmarna.

»,Drag at helvetet!* r6t Gronstrom, men
tillade straxt derpa: ,Nej, vanta! Det var ju
sant, jag skulle till min mor. Tusan att jag
kom att glomma det. Adjo med dig. Elisabets-
gatan!®

Han ringde pd. Tamburdorren Oppnades
och Lotta lijelpte af 6fverrocken. Jo, fabri-
korskan var hemma och hade véntat pa ho-
nom, sade hon.

Lotta var en vacker flicka, finhylt och
morkharig, samt hade nagonting herrskapslikt
i sin vaxt.

»Hur star det till i dag? fragade Gron-
strom med ett vanligt leende. ,,Nah

»Fabrikorskan kommer!®

»,Hvad jag har vantat pa dig bade i gar
afton och i dag“, sade modren.

»,Jag kunde inte komma i gar. Jag at
middag pa operakéllaren med ett par kamra-
ter och sedan spelade vi kort 1angt in pa natten.
| dag var jag redan tidigare pa vag hit, men blef
uppehdllen af en kamrat. Ar pappa hemma?*
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»Nej, han &ar utgangen. Far jag bjuda dig
nagot? Pappa har konjak hemma. Annat finns
det inte.”

»Tack. Om jag far ett glas. Det skall gora
riktigt godt.”

Modren tog fran ett skap en konjaksflaska
och ett spetsglas.

,Du far halla till godo sd har enkelt.”

Hon stalde glaset pa bordet och slog i.

,Har manuna litet vatten ocksa?*

Gronstrom satte sig i lanstolen, under tiden
modren gick att sld i ett glas vatten ur karaffi-
nen, som stod pa nattkommoden mellan de bada
séangarna, hvilka upptogo'rummets ena végg.

»Ah-hd, det der kandes riktigt godt!*

,Det var for att tala om landtdagsbalen,
jag nodvandigt ville traffa dig. Tror du jag-
maste hafva urringad kladning?*

»Naturligtvis maste mamma det.”

.Men &r det inte I6jligt for mig, gamla
menniskan?*

~Mamma é&r visst inte gammal. Och pa
en sadan bal maste man vara fullkomligt mo-
dern och fin, eljest ser det I6jligt ut. DA é&r
det battre att bli borta alldeles.”



»Jag har nu inte haft urringad kladning
pa snart tjugufem &r, och det var pa mitt brol-
lop, s& nog kommer det att kdnnas underligt.
Men man maste val da.”

»Ja, nog ar det ndodvandigt. Eljest skdms
jag att ga med mamma.”

»,Men nu maste jag fara igen“, fortsatte han
och sdg pa klockan. ,Om jag far tid, s kom-
mer jag i morgon pa en stund. Jag har i
dag exersis och maste derfér vara i god tid
hemma till middagen, sa att jag sedan kan fa
mig en liten middagslur. Den skall géra mycket
godt, ty jag kénner mig dugtigt trott.”

,»Du skall inte anstranga dig, kdra Robert.
Ar det s& noga med den exersisen?”

»Tjensten framfor allt.”

Lotta hjelpte 6fverrocken pa.

»FOrbannadt sot“, mumlade Gronstrom, da
han gick ned for trappans rédrandiga harmatta,
efter att hafva gett Lotta en smaleende blick
forbi modren, som i den halféppnade tambur-
dorren nickade adjo at honom.

Det blef ej nagon lang eftermiddagssomn.
Och ej angendm heller. Det var kallt i rum-
met. Han fros och kénde sig ruskig. Och
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sa var det ytterst pakostande att ga till exer-
sisen.

Han kom till kasernen i det elandigaste
lynne.

,,Hur star ni, era sakramentskade korfvar!®
rot han at soldaterna, dad de hade stalt sig
i led.

,Upp med hufvudet, bondlurk, eller skall
jag lara dig. Tror du, att du gar och lunkar
efter plogen nu? Hvasa? .. .“

»,Hur haller du henen? 1 hop med knéna.
Du ar val ingen fahusport? Eller hvarfor star
du sa bredbent . . .

.l takt ert dj . .. folje. 1 takt!* ...

»Kan du aldrig lara dig skilnad pa hoger
och venster . . .*



1.
Klockan nio pa qvéllen akte 6lbryggar Gron-

strdom med sin fru upp till landtdagsbalen. Det
var en bister kéld, och fastdn fabrikdrskan
hade &nda upp till ndsa och 6ron svept sig in
i rafskinnskappan, hade hon likval kallt om de
bara axlarna och armarna. Né&r de hunno fram
till kejserliga palatset, kédnde hon sig néastan
stel af kold.

Utanfor palatset stod en lang rad af 3k-
don, och det drdjde en god stund, innan det
blef deras tur att kdra fram. 1 kapprummen
var ater trangsel, men véarst var det, da de
kommo till trappan, som ledde upp till fest-
vaningen. Har stodo de balkladda gasterna
tatt packade, och blott ytterst ldngsamt kunde
man komma uppat. Fran den 6ppna yttre dor-
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ren strommade den iskalla luften in, s& att
det stack i skinnet.

»Har kan man ta lifvet af sig“, hviskade
fabrikorskan till sin man.

»Ah skrap“ svarade han. ,,Hvad skall du
da sadga om den der langa froken framfor oss,
som har néstan hela ryggen bar.*

Andtligen voro de uppe i festvaningens
forrum. Fabrikoren sade sitt namn at den i
dorren stdende ceremonimastaren och denne
ropade med hog rost:

,,Fabrikdrn Gronstrom! Fabrikorskan Gron-
strom!*

Fabrikoren bugade sig, i medvetandet
af sin véardighet af landtdagsman, styft och
stelt for generalguvernoren, hvilken med
sin grefvinna mottog de inbjudna och réckte
hand at dem alla. Fabrikorskan gjorde en
sd vacker nigning hon nagonsin kunde och
holl pa att forgas af forlagenhet, da hon
rackte fram sin knubbiga hand. Nar det val
var irndangjordt, drog hon en djup suck af
lattnad. 1 ett af de inre rummen funno de
Robert, som forde dem in i tronsalen och
skaffade dem plats att sitta. Géasterna sam-
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lade sig i talrika skaror, oclr snart fingo fa-
brikren ocli Robert afstd sina platser at
tvenne fruar.

»Tycker pappa som jag, sa gad vi rrpp i
herr-rummen. Der kunna vi roka och fa oss
ett glas punsch.”

,Ja, det vore inte sa tokigt, det.”

Der uppe var trangseln stor.

,Det ser ut att bli svart att fa sig nagon-
ting till basta har. De std ju som packade
sillar kring matborden”, menade fabrikoren
bekymrad. ,Det ar da ocksa f—n* svor han,
da han i detsamma fick ett halft glas ol 6fver
frackdarmen.

Efter en lang stunds trangande och knuf-
fande lyckades han slutligen kila sig fram
till ett bord, der det fanns buljong. Men alla
koppar voro redan begagnade. Han forsokte
da sin lycka pa ett annat hall, men nar han
efter mycket besvar kommit sa langt, att han
hade hunnit fa en tallrik och knif och gaffel,
hade de ndrmaste faten redan hunnit bli
témda.

Lojtnant Gronstrom gick ned igen, da han
sdg den trangsel och den glupska matlust,
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som radde har. Han stdlde sig i danssalen
och sdg omkring sig med kritiska blickar.
Det var verkligen en briljant tafla, rorlig
och vexlande i hvart égonblick. Ungdom af
alla nyanser, fran den finhylta halft utveck-
lade, barnsligt gladtiga flickan, som forsta
gangen var med om en stor bals egendomliga
berusande vimmel, till den sdkra och vana
damen med det litet blaserade, trotta uttryc-
ket i hallning, i hy och blick — éldre ele-
ganta fruar ofver dansaldern, men i de ar, da
en utsokt toalett ger at gvinnan nagonting
pd samma gang subtilt och imponerande —
har och der en senator med handsbredt ordens-
skarp fran axeln till midjan och en rikshem-
lighetsfull min pa det glatta, artigt leende
ansigtet — konverserande militarer i lysande,
ordensprydda uniformer hvart O6gat sag —
och har och der herrar i svarta frackar, lik-
som enkom for att genom den bjerta kon-
trasten hoja glansen af all denna ungdom,
fagring och stralande lyx — det hela 6fver-
gjutet af det elektriska ljusets trolska klar-
het och aterspegladt i de véldiga trymaemas

kristallskifvor. En enkel bondqvinna i svart
2
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kladning stod ndra honom i dorren till tron-
salen. Hur manne hon kanner det, plétsligen
forsatt som hon &r fran sitt tarfliga hem till
denna blandande omgifning? Manne hon vet,
att man fér den toalett och de smycken, den
leende damen som nu dansar forbi henne bar,
skulle kunna kdépa hela det hemman, af hvil-
ket hon och hennes husfolk maste lefva?
Gronstrom log vid denna tanke. Han tyckte
kontrasten verkligen var besatt.

Nagon slog honom pa axeln. Det var 16jt-
nant Lofberg.

»Kom hit, sa skall du fa se nagot magnifikt.”

De gingo ett stycke fram genom trangseln.

»oer dul®

Lofberg riktade hans blick pa ett par unga
damer, hvilka stodo och konverserade lifligt
med en flock militérer.

,Har du sett sd blandhvita axlar. Dekol-
terad nastan som en Venusbyst. Sa borde
alla fruntimmer vara pd en bal. Da kunde
det vara nagot noje. Har finns annu ocksa ett
par, tre andra.”

»Jag kan inte riktigt se. De der herrarna
sta i vagen.“
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,Ja, hon éar begapad, ma du tro. Ser
du just nu den der feta grahariga pre-
sten! Hui han star och skelar ner o&fver
axeln pa henne. Se litet pa hans min. Den
ar ypperlig."”

,Hen andans mannen! — Hu ser jag'
Bravo! Det ar ju en riktig exposition.”

Gronstrom tvinnade de val vaxade svarta
mustascherna och strackte pa sig for att se
ofver de narmast stdende herrarnes axlar.

,Vi skola ga narmare.”

De gingo smaleende tatt forbi och sneglade
at sidan, under det de forsokte se likgiltiga ut.

»,Har du sett froken Holm i qyall?* fra-
gade Gronstrom.

»Hon var just nyss har i nérheten. Se, der
stadr hon med sin mor.*

Gronstrom gick fram och helsade.

,Jag kan inte foérdraga den der lojtnant
Bronstrom” sade pianolérarinnan Bertell till
konsulinnan Holm, da Gronstrom och hennes
dotter valsade forbi.

»,Han &ar en mycket hygglig ung man, i
mitt tycke*
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»Man séger, att han skall vara — ja, rent
ut sagdt, en karaktérslds menniska“.

,34, heter det alltid om unge méan, som se
bra ut och tycka om att lefva med i verlden.
Hvem har inte sina svagheter vid den al-
dern!"

»,Det ar fara vardt att de sedan folja med
hela lifvet igenom."

.,Ah, om han far en bra hustru, sa blir han
nog stadig. Sadant har man sett forut.”

»Det var lyckligt att jag andtligen rakade
er, froken Holm. Jag har sokt er hela afto-
nen“, sade Gronstrdm under valsen.

Alma svarade ingenting.

»Jag trodde redan, att ni beslutit att bli
hemma, och da skulle balen forlorat allt noje
for mig.”

,Ni sager sa bara.”

»Nej, jag tanker det ocksd. Ni vet nog,
att jag staller er hogre an alla andra gvinnor.
Och anda stéller jag qvinnan sa hogt, oandligt
hogre &n ménnen.*

o,Hvari star hon da sa hogt Ofver er
man?*
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,,Hon &r den skonare, tillbedjansvérda delen
af menskligheten.*®

Froken Holm sdg leende pa honom och
flaktade langsamt med solfjadern.

»Hon ar den, som med sin karleksfulla hand
leder oss till lyckan® . . .

,Sofver vart hjerta till ro efter lifvets
strider” . . .

»Later oss kanna en forsmak af den eviga
saligheten . . .*

Froken Holm lekte med solfjadern och log.

LAr det allt?

,,Hvad vill ni mer, froken Holm? Ni skrat-
tar . . . Sdg, hvad tdnker ni nu?"

,Jag tanker bara pa huru hogt mannen
std ofver oss qvinnor. De stoda oss i lifvets
brus ... de vérna oss vid hemmets hard . . .
de skydda oss mot verldens storm och strid
... de styra med kraftig arm var lefnadsjulle
... de sluta oss till sitt manligt starka brost . . .
de bara oss pa sina hander 6fver lifvets stote-
stenar ... de str6 blommor pa var stig . . .

En herre kom och bjod upp froken Holm.
Hon gaf at Cfronstrom en stralande blick och
férsvann vid kavaljerens arm.
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»Tusan sa stilig flicka. Hon kar bade hjerta
och hufvud.”

Han vinkade till sig Lofberg, som stod i
nérheten.

»Vet du, Lofberg, snart kan du gratulera
mig."

,,Huru snart?”

,Ja, det ar mer &n jag tillsvidare vet
sjelf. Ah, der ha vi henne igen, hon
med Venusbysten. Nagonting sa véalmejsladt
och marmorhvitt har jag verkligen aldrig
forr sett.”

,Den der blonda &r inte heller illa.”

,»Ja, men hvad ar det mot den andra. Petit
misere ouvert mot uppslagen grandissimo.”

»Nu skulle ett glas punsch smaka. Eller
hvad tycker du?”

»,Du sdger ett par ord. L&t oss g da."

Fabrikdrskan Granstrém satt i sin knut och
sdg pad dansen. Den ena halftimmen forflot
efter den andra, och tankarna kommo och gingo.
Hon var fodd i Helsingfors och hade vistats
har hela sin ungdom. Omtyckt och firad hade
hon varit och den flitigast uppbjudna pa alla
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baler. P& en bal hade hon ocksa blifvit be-
kant med G-ronstrdm. Han var en rik koprnans-
son fran Osterbotten, ung, elegant och med
ett artigt och uppmérksamt satt. De hade traf-
fats endast fd ganger, dd han friade. Hon
var obeslutsam, men foréaldrarna rddde henne
att svara ja, och det var e lang tid till tve-
kan, ty han skulle resa hem for att ofver-
taga fadrens affar. Brollopet firades och hon
foljde honom till en af Osterbottens nordli-
gaste stader.

Nu var hon ater pa bal i hufvudstaden,
kladd i urringad sidenkladning, bara armar
och blommor. Musiken danade fran laktaren,
ungdomen dansade. L&ngesedan glémda kans-
lor vaknade hos henne. Det qvartsekel, som
flytt, var for ett 6gonblick forgéatet. Med latt
framstrackt hals och lifliga 6gon sdg hon pa
dansen, och foten rordes i takt med musiken.
Brostet hafdes af en underbar langtan och hon
kénde, att kinderna glédde. Par efter par
hvirflade foérbi, man fick och man gaf knuffar,
man smalog och dansade vidare.

Hon foljde med blicken ett par, som dan-
sade sa tatt forbi, att damens ljust rosenfar-
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gade sidenklddning snuddade vid henne. Hon
sdg deras bild i den stora tryman. Det var
ett vackert par! Hon sig ocksa sig sjelf. Sa
forsjunken var hon i sina minnen fran ung-
domens dagar, att hon ej genast kom att marka,
att denna gamla qvinna i morkbla, barhalsad
sidenkl&dning, med det fetlagda, blacka ansig-
tet var hon. D& forsvann drommen. Hon
visste att hon var ur dansen, att hon varit
det alltsedan hon vid aderton ar dansade pa
bréllopet och med brudkrans i haret fordes
bort fran foraldrahemmet.

Att det var tjugufem ar sedan dess! Hvad
den tiden hade gatt fort. Och hur den hade
gatt! De tjugufem aren lago bakom henne
som en lang, rak vag genom ett enformigt
slattland, ofver hviiket dagarna kommo och
gingo den ena lik den andra, till dess ett fjerde-
dels sekel oformarkt dragit forbi.

Hon undrade hvar hennes man uppehdll sig.
Pa hela qvallen hade hon ej sett till honom.
Hon kande sig torstig, men visste ej hvar hon
skulle fa nagot att dricka. Trott blef hon ocksa
att sitta pa samma plats bland idel frimmande
menniskor. Hon sdg da och dd Robert dansa
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forbi och vinkade &t honom, men han var sa
upptagen af de unga damerna, att han ej ens
sag ditat. Slutligen steg hon upp for att ga
att soka sin man i de andra rummen. Det
var svart att komma genom skaran af al-
dre och yngre herrar, hvilka stodo tatt pac-
kade och sdgo pad dansen. Obehagligt var det
ocksd att tranga sig fram sa der ensam och
se bortkommen ut, dd hon ej ens visste at
hvilket hall hon skulle ga.

Né&r hon &ndtligen lyckades komma genom
ddrren, motte hon Lo6fberg och Eobert.

»Har du sett pappa?* frdgade hon.

.Han blef der uppe i herrummen. Hvar
har mamma varit under tiden?"

»Jag har suttit och sett pa dansen.

1 detsamma kom fabrikdr Groénstréom. Han
sdg belaten ut.

»Har ni fatt mat redan? fragade han.
»Jag har atit der uppe. Det var en fortérlig
trangsel, men bara man gaf sig litet till tals,
sd gick det nog. Ypperlig porter och ganska
god sherry fick man. Ingenting att roka fanns
der, men jag fick af prosten Forsell en god
cigarr och sa sutto vi i ett sidorum och hvi-
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lade oss en stund pd maten. Nu &mna vi
spela whist, men vi &ro bara tre.”

Han fann snart en som var hugad att bli
fjerde man.

»,Jag gar nu da“ sade han till sin fru.
,Sitt du har sa lange.”

Hobert forde modren till den i rummet
bredvid danssalen anordnade bufetten, der hon
pa staende fot fortarde en bakelse och litet
frukt samt drack ett glas lemonad.

»Vantar den der I6jtnanten pa dig?"

»Ja. Vi tankte ga och fa oss litet punsch.”

,G-d4 du. Jag skoter nog mig sjelf. Jag-
var bara sa torstig.”

Klockan ett serverades den egentliga supén.
Gronstrom sokte upp modren och forde henne
till matsalen. Det var godt om utrymme, och
nar han sag, att manga aldre fruar serverade
sig sjelfva, lemnade han henne der och gick
for att dansa mazurka med froken Holm, som
han redan bjudit upp.

»Mazurka &r egentligen en dans for mili-
tarer* anmaérkte han efter forsta turen. ,,Frac-
ken &r ett plagg, som tar sig fatalt ut i ma-
zurkan*.



27

,Herrar militdrer dro bra afundsvarda“.

»Ni tycker da om militarer?"

»Jag sade endast, att de &ro afundsvarda.
Ténk blott — att ha stort ingenting att gora,
att vara gerna sedd ofverallt, men isynnerhet
nar det galler att ge lif och glans at en bal
— och sedan i krigstid segern, dran, — hjelte-
doden . . .*

Nar balen var slut, foljde Gronstrom konsul-
innan och froken Holm ned i vestibylen. En
tjensteflicka vantade der med kappor och
sjalar.

Da de voro fardiga att ga, bjod han sin
hand at konsulinnan for att leda henne till
sladen.

,Det &r s& halt. Konsulinnan kunde latt
slinta . . . far jag lof! . .

Nér de kommit hem, gick Alma och tog
godnatt af fadren, hvarefter hon gick in i
sitt rum.  Modren kom dit efter en stund for
att hjelpa henne att taga af kladningen.

,Du dansade mycket med l6jtnant Gron-
strom. Hvad tycker du om honom? fra-
gade hon.
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»~Ah ja, han ar ratt treflig. Jag kan bara
inte 1ata bli att nojsa med honom ibland. Det
ar sa roligt, for han blir aldrig ledsen®.

,»Du bor vara forsigtig. Han kan latt kdnna
sig sérad, fastan han inte visar det“.

,Ah, det tror jag inte, mamma“.

Modren bérjade knappa upp Almas kladning
i ryggen.

»Den tycks vara bra nog spdnd. — Det
ser ut, som om han vore litet fortjust i dig.
Jag satter lifvet har pa stolen, s for du det
sedan i morgon bort i skapet*.

Alma rackte upp armarna, sa att modren
skulle f& draga sidenkjolen ofver hufvudet.
Sedan satte hon sig och bdrjade klada af strum-
porna och skorna.

»Vill du inte taga en sjal ofver axlarna?"

»Inte behofs det. Har ar sa varmt i rum-
met*.

,.Jag tycker for min del mycket om 16jt-
nant Gronstrom. Han har ett sd gladt och
Oppet satt. Litet lattsinnig kanske. Men
man kan ju inte fordra allt. Han stadgar sig
nog. Ja, god natt nu, mitt barn, Du glom-
mer val inte att slacka ljuset”.
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»God natt, god natt, mamma!*

Alma satte sig vid toaletten och bdrjade
kamma ut sitt har. Under tiden rorde si»'
tankarna kring balen. Hon hade saknat ma-
gister Lind. Att inte han var der. Men det
var val derfor, att han var varnepligtig.

Hon kastade tillbaka det upplésta haret och
gick till bordet, der fotografialbumet lag. Sag
pa nagra af fotografierna och kom slutligen
till Linds portratt. Nog sdg han anda mycket
manligare och intelligentare ut &an Idjtnant
Gronstrom. Och han forefoll att vara en
riktigt bottenfast karaktar. Litet for myc-
ket forsagd och tillbakadragen var han anda
kanske.

Hon satte sig i en lanstol och lade albu-
met i kndet. Lojtnant Lofbergs portratt var
placeradt midt emot Hanna Stdl. Underligt
att hon kommit att stélla dem tillsammans.
Lofberg, som var en riktig galnpanna, och
den allvarliga, arbetsamma Hanna Stal! De
gjorde ju aldrig annat &n disputerade, da de
rdkades. Hur Lo6fberg ockséd kunde hitta pa
alla mojliga tokerier, med den allvarligaste
min i verlden!
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Der funnos till sist i albumet tre portratt
af henne sjelf som skolflicka, tagna pa olika
tider. Nej, sa lustig hon var i kort, storrutig
klddning, med de spinkiga benen, och de tva
langa flatorna. Och den vigtiga minen sedan!
Hon skrattade godt.

Mazurkan 1jod i hennes 6ron . .. det ryckte
i musklerna . . . det var dnda den hérligaste
af alla danser ... en sa skon takt . . . och
en sadan fart — tvars ofver hela golfvet . . .
och sa den hastiga svangen . .. Gronstrom
nastan lyfte upp henne, sa starkt tog han om
lifvet ... det gaf riktigt yrsel . . . Han dan-
sar bra — — bést af alla. Det maste man
medge. Och sd har han sa stiligt satt. Det
ha for resten alla militdrer . . . De civila her-
rarna forsta sig alls inte pa dylikt . . . liksom
de vore rédda att visa sig artiga . . .

Men hon borjade fa kallt om fotterna och
de bara armarna. Hon lade bort albumet, fla-
tade raskt haret och faste det framfor spegeln
upp i en tjock knut. Stilde sedan ljuset pa
nattduksbordet och krdp huttrande af kéld ha-
stigt under técket, som hon drog &nda upp
till 6ronen. Nar hon hade iatt riktigt varmt,
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strackte hon pa sig och blaste ut ljuset. Hon
var alls inte somnig', utan lag och sag pa fore-
malen i rummet, som till halften upplystes af
gaslyktan utanfor ena fonstret. Det var mark-
vérdigt, hvad den spred for ett klart sken.
Hon kunde tydligt se, att snorlifvet, som lag
pa stolen, var blatt och att skorna voro af rodt
siden. Strumpebanden, som lago i skuggan,
sdgo nastan svarta ut. Och &nda voro de
ljusbla . . .
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.
Lojtnant Gronstrom hade nagra dagar efter

landtdagsbalen gjort sin forsta visit hos kon-
sul Holms, och Alma och han hade da kom-
mit Ofverens att foljande dag ga pa borgar-
standets plenum. Han gick nu upp efter henne.
Har han skulle ringa i tamburklockan, hérde
han nagon sjunga. Det var en fruntimmers-
rost. Han tog bort handen fran dorrknappen
och lyssnade. Huvilken vacker och sympatisk
stamma. Nagot svag, men sallsynt frisk. Hon
sjong en kuplett ur ,Lilla helgonet* med rik-
tigt ofverdadig lefnadslust. Manne det var
Alma Holm?

Han ringde, och sdngen tystnade. Det var
alltsa hon. Att hon sjong sa bra. Och han
som aldrig hade vetat det. Det var ju rik-
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tigt stiligt. Sadant gor alltid effekt i sallskaps-
lifvet.

Alma fradgade om han inte ville stiga in
pa en stund, forran de gingo.

Ville hon inte vara s& vanlig och sjunga
annu en sang? Hon hade en s& 6fverraskande
vacker rost, sade han, sedan han helsat pa kon-
sulinnan, som kom fran de inre rummen.

Hvar han hade hort henne sjunga? Jo,
just nyss, innan han ringde pa.

Det var alls ingenting att tala om, menade
Alma och skrattade. S& mycket rost hade ju
en hvar. Och héarnast skulle hon stanga dor-
rarna till tamburen, nér det kunde horas &nda ut.

Ocksa konsulinnan tyckte, att hon kunde
sjunga en sang eller par, men Alma var obe-
veklig. Inte nu, men kanske en annan gang.

,Ja, da ar det ingenting annat att gora,
an att hoppas att ldjtnanten snart kommer
igen”, sade konsulinnan forbindligt.

Det blef tid att ga. Grronstrom héll kap-
pan at Alma. Han bojde sig latt framat, sa
att hans ansigte kom helt ndra hennes hvita
nacke, och insop langsamt den fina parfym-
doften, som spred sig fran hennes klader. Un-

3
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der det lian tog pa sig sin ofverrock, gledo
hans blickar med ett egendomligt uttryck
ofver hennes gestalt, hvars praktiga konturer
liksom véxte ut infor hans 6gon, da hon knéapte
till den atsittande, skinnbramade kappan.

N&ar Alma var féardig, bdjde hon sig ned
for att taga de sma gummigaloscherna, hvilka
stodo som ett par cendrillonskor bredvid fa-
drens stora ladergaloscher och modrens gummi-
ofverkangor.

»,Méanne man behofver galoscher i dag?"

,,Det ar alldeles torrt ute*, forsakrade Gron-
strom.

,Da later jag dem vara“

Néar de kommo till borgarstandets sessions-
rum, lyckades de finna lediga platser. Det
var endast nagra fa dhorare der, ty man van-
tade inga vigtigare fragor.

Det foredrogs som bést en petition om dkadt
anslag for den inhemska konstens uppmuntran.

,Der sitter min far, den tredje derifran
dorren®, sade Gronstrom.

LAh, jag ser. Ar det lojtnantensjfar?”

Alma tyckte han sag bra obehaglig ut. Hon
hade aldrig kunnat med mycket stora och
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Oformarkt kastade hon en sidoblick pa lojt-
nanten. Jo, ocksa han hade samma matta drag
ofver 6gonen och det der sjelfbelatna uttryc-
ket, fastan det inte framtradde s& starkt som
i den andres valgddda gestalt.

Nu begérde fabrikér Grénstrom ordet, och
hennes uppmarksamhet drogs at detta hall.
Hvad han hade vardslost satt, der han stod
med hé&nderna i byxfickorna och vaggade med
sin stora kropp.

,Fabrikdren Gronstréom har ordet”, hordes
talmannens stdmma.

,Herr talman! Jag har begéart ordet for
att motsatta mig petitionens syfte. Vart land
ar ett fattigt och outveckladt land, som har

. som behofver allt ... det vill s&ga, som
inte har rad till det att man forslosar och
onddigtvis kastar bort vara pengar for nagot
sadant som konsten, for vi har ju ingen konst
i vart land. Vi, som sitter har, har annat att
tanka pa an sadant och vi maste finna utva-
gar att skaffa pengar att hoja industrin och
jordbruket och handeln och bygga jernvégar
och kanaler och kaserner och deh&ran fangel-
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ser, som ar vigtiga lifsbehof for vart fattiga
folk, om det skall kunna kojas till valstand
och inte ga under genom hardt klimat ocli
dalig jordman, och mera militar, som maste
uppsattas for att gora vart fosterland &radt
och stort och lyckligt. Det finska folket har
forut varit utan konst och det kan vara det
annu sa lange, till dess vi far battre rad och
inte behofver svalta och sakna pengar till det
nodvandigaste. Konsten kan man undvaia,
men det nédvandigaste kan man inte undvara,
och derfor skall man inte slésa med statens
medel.”

»,Det ar verkligen bedrodigt att se hur
lyxen och anspraken stigit hos oss, nar man
tillika betanker hur fattigt vart land ar“ sade
I6jtnant Gronstrém halfhogt till Alma.

,Men konsten liksom litteraturen foéradlar
och uppfostrar ett folk.”

,Kan s& vara. Men det ar blott de rika,
som kunna besta sig en dylik uppfostran.”

Debatten fortgick en stund, och nya fra-
gor kommo fore. Det blef enformigt i lang-
den att hora pa och Alma foreslog, att man
skulle ga bort.



Alma gick sedan upp till Hanna Stal, som
bodde vid Alexandersgatan, och nér hon efter
en stund skulle ga hem, motte hon magister
Lind. Han vénde om och gjorde henne sallskap.

»,Magistern har varit sa osynlig“, sade Alma.

»Ja, jag har varit mycket litet ute. Jag
ai'betar pa min disputation®,

.1 hvilket &mne tadnker magistern dispu-
tera?”

»Jag skrifver om franska revolutionens in-
flytande pa den moderna sociala utvecklingen.*

,Det ar ju ett hogst intressant &mne. Men
det matte vara mycket svart.”

,Det forefaller svarare an det 4. Franska
revolutionen bildar en sd bestimd vandpunkt
i de europeiska folkens hela askadningssatt
att det ej var utan skal fransménnen ténkte
pa att borja en ny tiderakning med revolutio-
nen som utgangspunkt. Revolutionen gjorde
hvad ingen religion formatt, den genomforde
idén om individens frihet och menniskovérde.
Det ar pa denna grund den moderna civilisa-
tionen bygger, det ar karnan i var samhalls-
utveckling. Denna idé skall en gang afslita
alla de band, hvilka sedan artusenden fangsla
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menniskoma, de sociala, de religiésa och de
politiska férdomarnas band.”

,Och ni tror d3 att det skall komma en
tid, da allman frihet, broderlighet och jemn-
likhet skola rdda pa jorden.*

»Ja, det tror jag fullt och fast.”

»Men strider inte redan sjelfva mennisko-
naturen emot en sadan jemnlikhet.*

»Nej, den tvartom fordrar en sddan for
att kunna utveckla sig i sin fulla rikedom.
Vi skola en gang na derhdan. Och nar da
bildning, kunskaper och en klar tankeformaga
trangt ner till hvarje individ i samhallet, nar
vi ej mer ha nagra sarskilda samhallsklasser,
nar det ej finns nagra arméer och ingen privi-
legierad statskyrka, dd &ro franska revolutio-
nens idéer forverkligade, da har den sanna
individuella friheten segrat 6fver det nedarfda
fortrycket, hvilket ej med ett slag kunnat af-
skaffas.”

,Ni skulle sakert gerna velat lefva pa fran-
ska revolutionens tid."

»Nej, langt derifrdn. Jag tycker inte om
valdsamma omstortningar. Det ar inte véldet,
som skall segra. Vald kan ater kufvas med
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vald. Det ar ofvertygelsen om det ratta, som
skall reformera verlden, det &r sanningen, upp-
lysningen och menniskokérleken.u

De gingo en stund tysta. Slutligen sade
Alma:

,Jag kommer just nu fran borgarstandets
plenum. Har magistern varit der?“

»Nej, det har jag inte. Fo6r resten har jag
foga intresse for hela var landtdag. P& sex-
tiotalet var det ndgot helt annat. Man kan-
ner sig helt varm, da man laser om hur hela
landet med spand uppmaéarksamhet foljde landt-
dagens forhandlingar. Hvem talar nu om dem,
annat &n under valtiden, dd partien std i
harnesk mot hvarandra. D4 ar det kantanka
lit och rorelse nog. Men sa blir resultatet
at valen mangen gang sadant, att man inte
vet om man skall skratta eller grata. En
mangd okénda personer, hvilka utanfor sin
dagliga sysselsattning knapt haft intresse for
nagot, allra minst fér allmianna angeldgenhe-
ter dyka dd upp och taga plats som lagstif-
tare, bonder sattas att afgora ofver fragor,
hvilka de aldrig forr hort ens ndmnas, och en
hop ungdomar med adelsnamn skaffa sig full-
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mattor och. taga séte och stdimma vid landtda-
gen som hufvudman for &tter, hvilka forut repre-
senterats af insigtsfulla och tdnkande patrioter”.

Alma sdg pa honom. Hvad han hade vac-
ker blick, dd han talade sa der ifrigt! Det lag
ett sa intelligent drag Ofver hans ansigte och
isynnerhet kring den fina, energiska munnen.

»,Bra manga af dessa folkrepresentanter
fortsatte Lind, ,ha ju ej i nagot afseende gjort
sig bemarkta pa det allmédnnas omrade. Har
man ens hort dem omtalas sasom pa nagot
satt framstdende? Nej, utan de fosas ihop for
att bilda den kompakta, viljelosa majoriteten
at nagra fa ledare, hvilka fora dem fram i sitt
partis intresse*.

De kommo till senatstorget och Lind fore-
slog nu, att de skulle gbéra en promenad ner
till skridskoklubben.

Det ville Alma gerna. Hon hade de sista
dagarna suttit s& mycket inne, och vadret var
sa utmarkt vackert, riktigt varlikt.

I stallet for att ga ned till skridskobanan,
spatserade de langt ut pa isen. Solen sken
pa snon, sa att den nastan blandade. Furu-
skogen stod sa mork pa Oarnas hoga klipp-
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sig pa andra sidan fjarden sa lockande in mel-
lan holmarna.

»Hvad har &r tyst och stilla, nér man kom-
mer fran rorelsen och bullret i staden! Det &r
helt visst ganska fa, som ens ha en aning om
att man blott nagra steg fran stadens gator
befinner sig sa godt som i 6demarkens under-
bara frid", sade Lind och andades med vid-
gadt brost in den friska luften.

»Det ar forsta gangen jag ar sa har langt
ute pa isen. Har ar verkligen bra vackert*
medgaf Alma. ,Och se hur bra staden tar
sig ut harifran, med Nikolaikyrkans pelare
och kupoler 6fver husmassorna.”

~Ryska kyrkan pa sin klippa ar sd har
om vintern af préktig effekt, nar solen skiner
pa de roda tegelmurarna. Ser ni hur kontu-
rerna std mjuka mot den graa luften.

De gingo annu langt ut, nastan ofver till
andra stranden. Samtalet tystnade af. Det
var har och der vatten pa véagen och da bjod
Lind sin hand at Alma for att hjelpa henne
Ofver; utan galoscher som hon var, kunde hon
ej stiga i den vata snon.
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»Men hvar hamna vi till slut? Jag tror
det ar tid att vi vanda om igen® brot Alma
skrattande den langa tystnaden.

LAh, forlat. Jag var sd langt borta med
mina tankar."

,Det ar foga smickrande fér mig." Alma
sdg skalmskt pa honom och skrattade ater.

»Ni var med, forstas.

,Hvar voro vi d&?"

,Langt inne i framtiden.”

Alma rodnade.

»Ja, ser ni, froken Holm, nér jag forsta
gangen rakade er, var det som om jag hade
kant er mycket lange redan. Det var som om
nagot dunkelt, kart minne hade vackts hos
mig. Och det &r det egendomliga, att ett
riktigt kart minne ar liksom sammanvéxt med
ens tankar. Hvart de an irra, har man en
kansla af att det star bredvid, leende och
vanligt.”

»-Men kan inte en sadan kansla vara be-
draglig? Den &r ju i alla fall bara en lek af
fantasin?"

,S4g inte si froken Holm. Jag tror att
vi afven pa annat satt an endast genom de
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yttre sinnena kunna emottaga intryck. Och
dessa intryck kunna vara verkligare och san-
nare an de, som sinnena meddela oss, hvilka
vi pa satt och vis fa liksom i andra hand.
Det ar derfér, som den forsta, omedvetna och
oreflekterade karleken ofta ar sd djup och
varaktig."

»Tror ni pa den forsta karleken? Och tror
ni i var realistiska tid ofverhufvud alls pa
karleken?*

,Ja, det gor jag. Och ni?*

»Jjag vet inte riktigt . . .

Alma rodnade ater och sag bort.

,Ni vet inte om ni tror pd karleken?"

»Ahjo, visst tror jag . . .“

Da Alma sedan hemma i tankarna genom-
gick hvad de talat under promenaden, kunde
hon ej folja traden langre an dit. De matte
sedan ha talat nagot om teatern, eller
om nagon bok. Men hvad det var kunde
hon e erinra sig. Linds ord hade for-
satt henne i en sd underlig stdmning, en
blandning af glddje och vemod, som drog
en skir sloja ofver alla hennes tankar och
kénslor.
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Lind, som i sin egenskap af frivillig vérne-
pligtig fick bo hemma hos sin mor, satt denna
afton uppe och arbetade &nnu langre an van-
ligt. Lampans mjolkhvita kupa spred ett be-
hagligt sken ofver skrifbordet med dess upp-
slagna bocker och det livita pappret, ofver
hvilket pennan gled i rastlos ifver. Det var
alldeles tyst. Blott da och da hordes fran
gatan utanfor hasttraf och bjellerklang af en
forbifarande hyrkusk.

Enkefru Lind satt i den lilla salongen bred-
vid sonens rum och stickade pa en strumpa
vid skenet fran en liten lampa med grén skarm,
som hon hade stalt tatt vid bordskanten. Nér
vaggklockan i matsalen slog tolf, bdjde hon
sig ned efter ullgarnsnystanet. hvilket hade fallit
pa golfmattan, nystade upp garnet och lade
stickningen ifrdn sig. Hon torkade af glas-
ogonen, hvilka hon hade lagt bredvid sig pa
bordet, putsade dem omsorgsfullt med nasdu-
ken och lade dem in i deras fodral; satt sedan
en stund och trummade med ena handen sakta
pa bordduken. Med en undertryckt gaspning
steg hon upp och gick att sdga godnatt at
sonen. Hans bordslada var till halften utdra-
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gen och han satt med pannan lutad mot han-
den, forsjunken i betraktandet af Alma Holms
fotografi, som lag framfoér honom pa bordet.
Forst nar modren stod tatt invid honom, markte
han hennes narvaro och sag forlagen upp fran
bilden.

»Jag kommer for att sdga godnatt; klockan
ar redan tolf,“ sade modren, utan att latsa se
portrattet, hvilket han sokte oférmarkt skjuta
at sidan.

»,Godnatt, mamma!*

LAmnar du sitta lange uppe annu?*

»Jag tanker ett par timmar.”

»,Godnatt da!“

»Godnatt, godnatt!"

Hon klappade honom vanligt pa axeln och
gick. Tog lampan fran salongsbordet, stdhle
den pad byran i sangkammarn och skrufvade
lagan lagre. Kladd i sin hvita nattroja, satt
hon sedan och vaggade sakta i gungstolen,
med ett kérleksfullt leende ofver det vackra,
aldrade ansigtet.
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V.

,.Hvad sdger mamma, om jag skulle gifta mig?"
Gronstrom sag skrattande pa modren.
.Na. det vore da riktigt en vilsignelse!

Men du skall bara inte forhasta dig. Om du

inte blir lycklig sedan.”

LAh, var lugn for det!”

»,0ch sd skall du inte taga nagon fattig
Hicka. Pappas affarer aro mycket daliga, fast
man inte far tala om det, naturligtvis.”

~Sa—ah!*

Han kastade cigarrstumpen mot kakelugnen,
lutade sig tillbaka i lanstolen och hvisslade.

»Jag har nog anat nagot ditadt. Det ar val
derfor han i hvart bref gatt pda med att jag
skall spara. Men jag ténker att det inte &r
sa farligt anda.”
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om det natt och jemnt reder sig."

,Det var tusan. Ja, da maste man val i god
tid se sig om efter en rik och vacker flicka.

»,Du far nog hvem du vill ha, kéra Robert.
Forhasta dig derfor inte.

LAh, jag har redan en pd forslag. En tusan
sa stilig flicka, skall mamma veta. Alma Holm.*

»,Hon, som du var s mycket tillsammans
med pa landtdagsbalen?"

,Ja, just hon. Ar hon inte bra?”

,»J0, hon sag riktigt sot ut.”

»,Henne far jag nog, det vet jag, och hon
ar rik, sa rik som man i vara dagar gerna kan
begéra.

Han skrattade fornojdt.

,Och for resten kan jag taga froken Hell-
felt, om det inte gar med Alma Holm. Hon
ser visserligen inte sd bra ut, men har annu
mera pengar. Henne har jag ocksad forsokt
halla varm. Jag har mycket ofta varit bjuden
till dem. Men man far nu anda inte se bara
pa pengarna.”

»Nej, det vore ju mycket oréatt, och det vill
jag visst inte, att du gér. Men ser du, gos-
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sen min, om det later forena sig, sa ar det ju
ingenting ondt deriu.

,Ja, det ar ocksd min mening. Och der-
for tanker jag anda, att jag tar Alma Holm.
Men det var sant, kan mamma ge mig tio
mark? Jag skall ga och skaffa at mig teater-
biljett till qvallen. Holms ga sékert upp*

,Jo. Har skall du fa. Det ar just jemnt
allt hvad jag har for néarvarande.”

,Det blir fem mark till biljetten och fem
att vifta under mellanakterna. Det &r inte
mycket att hurra for*

»De der teatergvallarna bli anda bra dvra
for er."

»,Man kan inte som officer ga pa billigare
plats an lanstol. Det vore att nedséatta hela
officerskarens anseende.”

,Jag tyckte, nar jag var pa teatern har om
dagen, att det andad var bra underligt att se
unga lojtnanter sitta pa de beqvamaste och
dyraste platserna. Liksom inte litet enklare
och billigare skulle duga at dem.”

,Det ar for uniformen. En civil kan sitta
hvar som helst, men med en officer ar det helt
annat, ser mamma“.
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Han tog en kam fran fickan, stalde sie
framfor spegeln, ordnade haret och kammade
6gonbrynen och mustascherna.

»Tusan sd dalig spegel. Man ser ju knapt
nagonting.”

»Ah, nog ser du bra ut!* férsdkrade mo-
dren.

,»Ja, adjo nu da, mamma.”

Alma Holm var verkligen pa teatern med
sin mor. Froken Stdl var med dem. Under
forsta mellanakten var Gronstrom uppe i deras
loge, och for ofrigt stod han hela gyallen lutad
mot orkesterbarrieren och sag dit upp.

»Skola vi bjuda froken Holm med hennes
mor och froken Stal pa en fin supé efter tea-
tern.-" véande sig Gronstrom till Lofberg-, som
satt bredvid honom. ,Du kanner ju froken
Stal?

,J0, nagot litet. Det ar en mycket préktig-
flicka."

»Ja, hvad menar du om mitt forslag?*

»Nog kan jag ju komma for din skull, men
dyra bli sadana der aftnar.”

,Ah strunt! Hvart skola vi gd? Har pa

ofre Opris? Eller pd hotell Kamp?*
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»Kanske hotell Kdmp &r battre. Det har
atminstone nyhetens behag."

»Men en sak. Har clu pengar pa dig?"

»,Nog har jag. Men det kan handa att jag
behoéfver dem i morgon.”

,»I morgon kan jag nog skaffa. Jag maste
anda gd med en vexel, och da kan jag gerna
taga litet till.”

Gronstrém skyndade upp och bjod damerna.

Jo, de lofvade komma. Det skulle vara
helt trefligt att se hotell K&mp, som de hort
talas s& mycket om.

Efter teatern gingo de alla fem till fots
den korta vagen. Det var litet svart att kom-
ma Ofver gatan for de manga akdonen, som
korde fran teatern, och det gélde att se upp
och att till och med springa ett par steg. Skrat-
tande och andfadd var man slutligen ofver pa
andra trottoaren.

»Ngj, inte den véagen,“ sade Gronstrom, da
damerna tankte ga in genom hotellets med
elektriskt ljus belysta entré fran Esplanadga-
tan. ,Ingangen &ar har pa andra sidan.

Den korpulenta, uniformerade portiern tog
emot Ofverplaggen och man gick uppfér den
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breda, statliga trappan, med en bugande kypare
som vagvisare.

»Kan du ge mig pengarna nu?! liviskade
Gronstrom.

Lofberg lemnade sig litet efter och tog
fram en hundramarkssedel. Né&r Gronstrom
sedan stannade vid dorren for att lata damerna
ga forst, stack han den i hans hand.

Gronstrom hade sagt till, att det skulle
vara riktigt fint serveradt och att blommor
och tva flaskor champagne George Goulet skulle
std pa bordet. 1 hotellets stora matsal var
nagon festlig tillstallning, och derifran hordes
gardesmusiken alldeles tydligt, men utan att
vara sa stark, att den storde samtalet.

Gronstrom var pa briljant humor, skamtade
och pratade, delande sin uppmarksamhet mel-
lan konsulinnan och Alma, och standigt papass-
lig att sld i deras glas eller racka fram na-
gon af de manga assietterna med kalla eller
varma matrétter.

,Vill inte konsulinnan vara god och smaka
pa en beckasin?‘ sade han, nar kyparen bor-
jade bjuda omkring steken, som bestod af hjerpe
och beckasin. ,Jag at har i gar sddana, och
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jag kan forsdkra, att de aro alldeles utmarkta.
Froken Holm, vill inte ni ocksa vara sa
god?”

Beckasinerna befunnos fortraffliga och man
skoljde ned dem med champagne.

Froken Stal och Lofberg talade om teatern.

»Skall det da vara alldeles omdjligt hos oss
att fa en svensk teater med inhemska skade-
spelare,” sade Lofberg. Vi dro det enda folk
i Europa, som inte kunnat sétta upp en egen,
nationell scen — ja, det vill s&ga, vi ha ju
den finska teatern, men jag talar nu inte om
den®,

»Jag har ofta tdnkt detsamma,” sade fro-
ken Stal. ,Det ar val derfor, att vi &ro en s
trog nation, sasom det heter*.

»Men det &r egentligen finnarna, som sagas
vara troga, och hvad ha de inte astadkommit.
De svenskatalande i landet ha ngjt sig med
att behalla sin dominerande stéllning, utan att
mycket bekymra sig om att pd inhemsk grund
garantera fortbestdendet och utvecklingen af
den kultur, hvilken de representera®.

»Men tror l6jtnanten, att den verkligen i
langden skall kunna bibehalla sig? Skall inte
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forr eller senare finska spraket komma att in-
taga den plats det svenska nu innehar och
trdnga det ned till en alldeles underordnad
betydelse? Sa pastod atminstone helt nyss ma-
gister Palikka, ni vet, den unga finska forfat-
taren, som vackt s& mycket uppseende”.

,»Ja, det hor man alltid fran det hallet. De
kunna inte ténka sig ett samarbete, en fred-
lig, men maéktig taflan i utveckling. Nej, den
ena skall satta foten p& den andras nacke,,
eljest 4&r man inte n6jd. Det ar detta den
obildade massans begér att herska och fortrycka,,
som seklers civilisationsarbete &nnu inte kun-
nat utplana ur menniskonaturen. Det &ar en
gvarlefva af vilddjurens instinkt att halla sitt
jagtomrade fritt frdn konkurrenter om bytet,
Darwins teori i dess tillampning pa detta om-
rade af utvecklingen®.

»Kan man tillampa Darwins teorier ocksa
pa sjalsutvecklingen?*

»Naturligtvis. Det ar erfarenheten om det
ofvertag ett for tillvarons kamp i nagot af-
seende béttre utrustadt organ medfor, som for-
anleder till dess flitiga anvéandning och ytter-
ligare fullkomnande. Sjalen lar sig att taga
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vara pa kroppens egenskaper och gora sig dem
till godo. Det ar salunda sjalen, som framst
utvecklas och nedarfves, och organismens for-
adling blir blott en foljd deraf".

-Men nog forefaller det motbjudande att
tanka, att var sjal eller ande skulle vara blott
en genom kamp om rofvet utvecklad djursjal.”
invande froken Stal.

,Hvad ar det for ondt i det? Hvem kan
saga hvad en djursjal ar? Kanske nagonting
nog sa storartadt. Hvem vet i denna dag
ens hur lifvet forsiggar i en af cellerna i vart
lilifinger? Det ar ju mojligt, att det inte ar
nagon annan skilnad mellan djurens och men-
niskans sjél, dn det &r mellan den ena och den
andra sidan af bladet i en bok“.

»Det har jag aldrig kommit att tanka pa.
Men i sa fall skulle val ocksa den religiosa
kanslan vara en utveckling fran nagon egen-
skap hos djursjalen®.

»Naturligtvis®,

Froken Stal skrattade godt.

,,Hur vill ni bevisa det?"

,.Det &r mycket enkelt. Yi veta, att djuret
lar sig att frukta och &lska sin herre, sasom
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den, fran hvilken straffet lika val som all god
gafva kommer, utan att det sjelft vet sig hafva
nagon ratt att fordra det senare, men fylles
af tacksamhet Ofver den ofortjenta, dagligen
upprepade nadebevisningen. Marker ni redan
sammanhanget, froken Stal?4

LAfstandet fran denna kéansla af beroende
till gudsdyrkan &r ofantligt stort, tycker jag“,
invande hon, synbarligen road af hans ifver
att ofvertyga henne.

»Det finns ocksd mellanled i bevisningen®,
fortfor Lofberg. ,,De gamla folken, t. ex. egyp-
ter och romare, egnade gudomlig dyrkan at
sina regenter, hvilka da for tiden hade samma
stallning till folket, som vi i vara dagar till
vara husdjur. Ar inte denna dyrkan ett rent
underkastande, sadant som djuret egnar sin
herre, — reflexionslést, instinktlikt, ofritt? Och
derifran till naturfolkens dyrkan af goda och
onda, ofver lif och dod herskande gudamakter
ar steget kort."

,Det later mycket otroligt, det der”, vidholl
froken Stal. ,Antagligen finns det ocksa myc-
ket att invanda deremot, fastin jag inte har
reda pa det*
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Gronstrom fylde pa glasen och foreslog nu
damernas skal, hvarefter man steg upp och
forflyttade sig till ett angrédnsande rum, der
kaffe var serveradt.

.Om herrarna onska roka, s& &t inte oss
genera®, sade konsulinnan. ,,Vi dro nog vana
bade vid papyrosser och cigarrer. Ja, litet
cigarrok &r till och med réatt behaglig®

Gronstrom sade till om cigarrer och lik6-
rer, begédrde sedan rékningen och gafhundra-
markssedeln at kyparen. Efter en stund kom
denne tillbaka med den gvitterade rékningen
och aterstoden af pengarna pa en bricka. Gron-
strom tog en tjugumarkssedel derifran och
lat kyparen behalla det 6friga.

,Ja, vi f nu tacka herrarna sa mycket for
den angendma aftonen. Det &r redan tid att
vi g3, klockan &r visst snart ett”, sade konsul-
innan, nar kaffet var drucket.

Damerna drucko herrarna till, i det de l&p-
jade pa anisettglasen, och sedan brét man upp.
Nar de kommo ut pa trottoaren, stodo trenne hyr-
kuskar utanfor, som Gronstrom hade 1atit kalla.

Gronstrom bad att fa dka med Alma, och
froken Stal akte med Lofberg. Det var klart
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mansken och klingande sladfére, och akningen
kandes riktigt uppfriskande.

,,Det kdnns bra skont att andas den friska
luften efter varmen der inne“, sade Alma, da
Gronstrom kom for att satta sig i sladen bred-
vid henne, sedan han forst hjelpt konsul-
innan.

»Fryser ni inte, froken Alma?“ fragade han
halft hviskande.

»,Nej, jag tycker inte att det &ar kallt®,
svarade hon.

Nar de foljt froken Stal hem och sedan
vande pa Alexandersgatan, slingrade sladen.
Gronstrom slot sin arm latt om Alma, liksom
for att stéda henne, och héll den sedan gvar.

»,Jag kanner mig sa lycklig att fa dka sa
har med er“, hviskade han, i det han lutade
sitt hufvud helt nara till hennes. ,Men den
lyckan ar sa kort och kommer kanske aldrig
ater."

»Ni vet inte, froken Alma“, fortfor han
efter en stund, da hon ingenting svarade, ,,hur
alla mina tankar och kanslor, hur liela min
varelse dragés till er med en makt, som jag
forgafves bjuder till att motstd. Jag kanner
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knapt igen mig sjelf. Ni har vackt mig till
ett nytt lif, gjort mig till en annan, adlare
menniska

Man var framme, och han hjelpte Alma
ur sladen.

»Godnatt, froken Holm — godnatt, fru kon-
sulinnal!*

»Godnatt! Godnatt! Herrarna glomma val
inte bort oss. GOr oss det ndjet att komma
snart och helsa pa."

Gronstrom och Lofberg betalade hyrku-
skarna och atervande till fots.

»Ett praktigt vintervader”, sade Lofberg.
,.Det har bara blifvit litet for kallt. Snoén
riktigt knastrar under fotterna“.

Han stannade och tdnde en cigarett samt
skyndade sedan pé sina steg for att upphinna
Gronstréom.

»Hvad gér du och funderar p&?" sade han,
da Gronstrom gick tyst och endast smahviss-
lade for sig sjelf.

»-Nu &r det klappadt och klart, bror L6f-
berg“, sade Gronstrém da.

»Hvilket? Du méa val aldrig i verlden ha
gjort ndgon dumhet nu?*
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»Inte precis det, men nagonting ditat. Hon
vet nu, att jag endera dagen kommer att fraga
henne om hon inte vill ha mig*

»Har du ocksa noga tankt pa hvad du gor?”

»,Hvad &' det att tdanka pa? Flickan ar
rik och ar kér i mig. Hvarfor skulle jag inte
taga henne da?"

LAr du saker pa att hon é&r sa rik, som du
tror? Du har gjort sd stora skulder, att din
I6n inte ens forslar ordentligt till rantorna.
Hennes foraldrar lefva dessutom, och fran dem
har du tills vidare inte mycket att vanta“.

»Ah, det kan ga pa skuld i borjan®,

,Yet du, det ar oforsvarligt att tanka sa
der. Egentligen borde du aldrig gifta dig, om
du ville handla hederligt. Du vet, att du
ar en ytterst lattsinnig och svag karaktar®,

»N&, an se'n? Det dro ju de flesta. Lik-
som det skulle gora nagonting*

»Man ser nog dagligen livad det gér. Den
ena rymmer, den andra sattes pa tukthus, den
tredje hanger sig; dessutom gar sadant der i
arf.”

»Enligt din teori ar det saledes endast
dygdemonster, som borde fa gifta sig?"
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.Den fragan ofverlemnar jag at dig sjelf
att svara pd. Ett ar atminstone sédkert, att
gifter du dig, med din nuvarande uppfattning
af lifvet, sa gor du dig skyldig till ett be-
drageri. —

»Du tycks ha mera goda tankar om mig.”

,Atminstone sager jag 6ppet hvad jag tan-
ker. Och det ar ju inte forsta gangen du far
hora det af mig. Jag tycker for resten verk-
ligen, att litet mer uppriktighet inom kam-
ratlifvet inte skulle skada.”

,»Liksom du sjelf d& vore ett sddant helgon.*

,Det &r ju inte jag, som star i begrepp att
stalla en annans hela lif och lycka pa spel.”

De hade kommit till Lofbergs port.

»Godnatt med dig, moralpredikant! Det
ar sa kallt, att jag tror jag aker“, sade Gron-
strom, ropade an en hyrkusk, som just vek
om hornet, och satte sig upp i sléaden.

Nar Lofberg lade handen pa portlaset,
var hyrkusken med Gronstrém redan forsvun-
nen om hornet.

—H-»S- -



Pianolararinnan Bertell var pa visit hos kon-

sul Holms. Konsulinnan var ensam hemma.

LAr det. verkligen sant“, fragade froken
Bertell, ,,att konsulinnans dotter ar forlofvad
med l6jtnant Gronstrom? Man séager sa i hela
staden."”

»Folk pratar nu sa mycket. Han umgas
i vart hus och visar sig intresserad for min
dotter. Det ar alltsammans.”

»,Na, Gud ske lof. Jag kande mig redan
helt uppskakad. Det skulle verkligen varit
synd.”

»Hvilket da?

,Det talas i hela staden om att han skall
lefva sa vildt och ha sa rysligt stora skulder.
Jag kommer just fran hofradet Bergfalts, och
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hofradinnan beréttade, att hon hort sigas, att
han knapt nagonsin kommer hem forr &n sent
pa morgnarna. Ar det inte rysligt?"

»Min man séger tvdrtom, att han har namn
om sig att vara sérdeles hygglig och stadig.
Och mycket omtyckt skall han ocksa vara af
sina kamrater."

»Ja, kamraterna dro naturligtvis alla dy-
lika. Statsradinnan Fromholtz sade att det
inte skall finnas en, som skulle lefva or-
dentligt.”

,Det maste anda ligga mycken ofverdrift i
det der”, menade konsulinnan.

»Hvarifran skulle dd alla sddana rykten
komma? Nagon orsak maste de ha. Och hvad
som &r det vérsta, man sdger att det endast
ar pengarna han vill ha.”

LAtt man sdger sa ar mera sarande for min
dotter, &n for I6jtnant Gronstrom.”

.Jag horde hos kamrer Ostbergs, att han
skall ha sagt, att en man aldrig bor gifta
sig med en fattig flicka. Ar det inte horri-
belt?"

,Det beror pa. En fattig man och en fat-
tig flicka bora ej gifta sig, i fall de ej bada
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lart sig att arbeta och forsaka. Lefnadskost-
naclerna &ro dyra nu for tiden.”

~Men. hvart taga da poesin och karleken
vagen?* utropade froken Bertell alldeles ha-
pen. ,Det ar ju karleken, som skall ndrma
unga hjertan till hvarandra, men inte sniken-
heten. Det sade de ocksa hos lektor Vadstens,
der &ldsta dottern &r forlofvad med en fattig
teologiestuderande. De skulle nog fa sitta och
vanta pa friare at sina sex flickor, i fall alla
karlar skulle soka endast rikedom. Ty pen-
gar fa de stackars flickorna gunads sa visst
inte. De ha sa fattigt, att konsulinnan al-
drig kan forestdlla sig det. Jag ger piano-
lektioner at de tva yngsta flickorna och
vet derfor hur de hafva det. Flackiga, ur-
blekta ofverdrag pa moblerna, sondriga tras-
mattor pa golfvet, och smutsigt och dammigt,
sd att man riktigt skams pa deras vagnar.
De yngre flickorna aro s slamsigt kladda,
som riktiga pigbarn. Och hur tarfligt de
ata sedan! Det har handt ett par ganger,
att dorrn till matsaln statt Gppen, nar jag
gatt bort. Potater och grot, och grét och
potater, alltid lika. Ja, konsulinnan kan al-
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drig tdnka sig hur knapt och fattigt de
ha det.”

,Ja, ja, en skollarare matte inte ha stora
inkomster.*

,Derfor visa de sig ocksa inte litet artiga
och forekommande anot fastmanneia, som rad-
dar helst en ur eldndet. Och bruden &r na-
turligtvis i sjunde himlen och gor sig sa siraps-
sot, att det riktigt ar vamjeligt. Det finns da
ingenting obehagligare att se, &n forlofvade
flickor. Hos radman Pilqvist &r ocksa aldsta
dottern forlofvad och fastmannen kommer dit
alla dagar klockan fem, just da jag ger min
timme. Da springs det genom salongen till
tamburn, och d& ar det ett tisslande och tass-
lande, ett kyssande och smekande, s3 man kan
ma illa. Och si& komma de sedan arm i arm
genom salongen och ga hviskande in i for-
maket och stédnga dorrn efter sig.”

,S& — fortfor froken Bertell, ,,att konsul-
innans dotter ar sa forstandig och inte tar
den der l6jtnanten.”

,.Ja, som jag sagt, basta froken Bertell, sa
ar det alls ingenting afgjordt. Yi skulle visst
inte vilja forlora var dotter. Hon &r dnnu sa
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ung, och nu dd var son studerar i utlandet,
skulle vi kénna det &nnu mer tomt, om hon
redan skulle lemna oss. FoOr resten vet jag
inte ens om lIjtnant Gronstrom har nagra
sadana afsigter.”

»Han skall ju g& har sa ofta, nastan alla
dagar, och det ar derfér man trott —*

,»Ja, han besoker oss da och da, men der-
for ar det ju inte sagdt — — —*

»Nej, det forstds. Och det var nu val att
jag fick veta. Jag har sd tankt komma for
att frdga, men det har inte blifvit af forr.
Alla menniskor, som jag géar till, ha fragat
mig och undrat, att jag ingenting visste sdga,
jag som ar s& nara och gammal bekant i hu-
set. Jag har riktigt kant mig forlagen. —
Men nu far jag lof att skynda mig till en
lektion. Har har jag suttit och pratat utan
att marka hur tiden gatt.”

Froken Bertell tog afsked och gick.

P& Senatstorget motte hon Alma.

»Goddag, froken Holm. Jag trodde re-
dan att man skulle f& gratulera; men jag kom-
mer just frdn herrskapet, och konsulinnan sva-
rade, att det inte &r sant.”
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Alma rodnade.

»Ja, ja, man vet ingenting. Adjo nu igen.
Jag far lof att skynda mig.;

Det var redan den tredje i dag, som hade
stalt samma fraga till Alma. Och alla, som
helsade pa henne, sdgo sa ovanligt hjertliga
och vénliga ut. Hon kéande, att hon var fore-
mal for ett alldeles sarskildt intresse. Det
var sd underligt alltsammans. Héar hon gick
med I6jtnant Gronstrom, voro allas blickar ny-
fiket fastade pa dem. Och det hade verkligen ra-
kat sa, att hon alla dagar hade métt honom, och
da vande han alltid om och promenerade med
henne. Men hon gick ju ocksa ofta med an-
dra herrar. Sist i gar hade hon gatt med Lind
flere slag pa Esplanadgatan, utan att nagon
tycktes fasta sig dervid. Han var anda bra
préktig, magister Lind. Hon kunde riktigt
tycka om honom. Det skulle alls e klada
honom att skratta och vara glad som Robert,
som lI6jtnant Gronstrom. — Robert var anda
ett bra vackert namn, isynnerhet om man sade
Robbert. — Underligt att hon forst ej kunde
riktigt tala honom. Nu, nar de rakats nastan
alla dagar, hade hon lart kdnna honom battre.
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Han vax verkligen bra treflig. Aldrig bebdfde
man frakta att ha ledsamt i hans séllskap.
Och sa val uniformen kladde honom. Yar
det inte han, som kom der borta? Nej, det
var blott en rysk officer, som liknade honom
pa gangen.

Hon var s3 upptagen af sina tankar, att
hon ej mérkte magister Lind, som sett henne
pd afstand och sneddade ofver torget, innan
han var tatt invid henne och helsade.

JAh, se goddag, magister Lind“ sade hon
och réackte honom handen. ,Jag sag er inte
och anda gick jag just och tankte pa er.”

»Jag har hort att ni &ar forlofvad®, sade
Lind. ,Ar det verkligen sant?*

»Med hvem da?

»Med l6jtnant Gronstrom.*

»Nej, det ar bara folks prat.”

LAr det riktigt sakert?”

,,Ja, visst ar det det.”

,Na Gud ske lof. Han &r verkligen den sista
jag skulle unna er at. Hellre hvem som helst."

,Det ar bra obeskedligt af er att sa der
vilja nedsatta en annan, isynnerhet en, som
talat godt om er."
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»Jag undrar just . .

,Det liar han visst. Han liar sagt, att ni
ar sa ordentlig i er tjenst, och att ingen af
de frivilliga kan jemforas med er.”

»Jag bryr mig féga om hvad han séger.
Hufvudsaken &r att ni ar for god, mycket
for god for honom, och derfor blef jag sa illa
till mods, da det sades, att ni och han skulle
vara forlofvade.”

»Hvad ni &r barnslig. Jag har ju sagt, att
det inte &r sant.”

Linds ansigte klarnade upp, och han bor-
jade tala om annat.

Han blir litet tréttsam i langden, den der
Lind, tankte Alma, dd hon hangde upp
sin kappa i tamburen. Gfronstrdom har nog
ratt deri.

Foljande dag kom Gronstrom ater pa vi-
sit.  Alma, som var ensam hemma, horde re-
dan pa ringningen, att det var han. Konsul-
innan var utgangen, och nar hon kom hem,
var forlofningen skedd. Alma visste knapt
sjelf hur det hade gatt till. Annu samma dag
pd morgonen hade hon tankt, att om han
skulle sdga nagot, sa skulle hon ge honom kor-
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gen. Men sa fick han &nda slutligen ja. Han
visade sig sa bedroéfvad och nedslagen, nar
hon tvekade, att hon ju inte kunde gbéra annat.

Nar de forsta gangen gingo ut, métte de
froken Bertell.

»Jag dmnade mig just till herrskapet. Man
far nu saledes anda gratulera. Tankte jag-
inte det. Jag har den dran! Lycka till, lycka
tilll  Nar skall brollopet bli? Jasd i var
redan. Ja, ja, lifvet &r kort, man skall inte
skjuta upp sin lycka. — Men jag skall inte
uppehdlla. Adjo, adjo! Na, det var nu riktigt
en stor nyhet.”

Nar de atervande fran promenaden, motte
de vid Almas hem magister Lind. Han am-
nade sig pa visit, men gick nu forbi. Ingen
min forradde hvad han tankte, och han gjorde
helt lugnt honnor, just som Alma och Gron-
strom veko in genom porten.

Linds mor hade redan en lang stund van-
tat pd honom med middagen, da ett stadsbud
kom med en biljett. Han skref, att han ej
skulle komma hem till middagen och sannolikt
gj forran sent pd natten. Han hade lofvat
nagra kamrater, att de skulle vara tillsammans.
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Det var nu riktigt bra, att han en gang
ocksa var litet ute. Der hade han hela vin-
tern suttit hemma och arbetat alla gvallar till
langt in pa natterna. Litet hvila och for-
stroelse behofde ju menniskan. Och det gick
inte heller an att draga sig sa helt och hallet
bort fran kamratlifvet och bli en enstoring.
Han arbetade detta ar mer &n nagonsin. Men
det var det der portrattets skuld.

Hon smalog fornojdt och serverade sig annu
en tallrik buljong.

Han hade ingenting sagt, och hon hade hel-
ler ingenting fragat. Det var nog bast, att
hon inte latsade om nagot. Nar han hade
allt pa det klara, skulle hon nog vara den
forsta, som fick veta det. Matte han bara
gjort ett godt val! Det var sa latt att taga
miste i sddant, och mangen hade fatt angra
sig hela sitt lif. Och han fértjenade, hennes
gosse om nagon, att bli lycklig. Sa omsint,
godhjertad och ordentlig som han var, funnos
ej manga — réattankande och karaktarsfast och
i sitt lif ett monster for alla unga man.

P& qvallen satt hon sedan uppe och van-
tade pa honom. Kolden skarpte i till natten
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och det hé&ndes litet svalt i hans rum. Fastén
klockan redan var elfva, 1at hon sétta en god
bjorkbrasa i kakelugnen, flyttade in sin gung-
stol och satte sig der med sin stickstrumpa.
Det var alltid hennes plats, nar det eldades
i sonens rum strax pa eftermiddagen, och da
slumrade hon ndgra minuter i gungstolen. Af-
ven nu blef den jemna gungningen allt 1ang-
sammare och strumpstickorna borjade sma-
ningom ga i otakt. Handerna sjonko ned i
knaet, hufvudet bojde sig latt at sidan och
gungningen upphdrde.

Det var alldeles stilla i rummet. Endast
skenet fran brasan lekte pa den baddade san-
gens hvita dynor, pa bokhyllan och skrif-
bordet.

Nar hon vaknade, hade brasan brunnit ut.
Det var nastan alldeles svart i kakelugnen och
morkt i rummet.

Hon kande sig mycket trott, tdnde ljus
och sag pa klockan. Eedan half ett! Att han
inte var hemma &nnu. Men det var ju forsta
gangen pa hela vintern, som han var ute med
kamrater. Det var ju da inte underligt, att
han stannade litet langre i deras séllskap.
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Hon kénde om kakelugnen var varm och
skot spjeilet till. Gick sedan och lade sig.

Nar hon foéljande morgon klockan nio gick
in i hans rum, 1&g han tungt insomnad, med
ansigtet mot véggen. Kladerna lago huller
om buller, och en stol var kullslagen vid dor-
ren. | rummet kadndes en underlig blandning
af spritdngor och pappersrok. Nar hon sam-
lade ihop hans klader, sag hon vid kakelugnen
rester af brandt papper. Hon plockade upp sotet.
Det matte varit ett fotografikort, ty pa ett smalt
halfbrandt stycke gul kartong stod i sma roda
bokstafver: Charles Biis. Helsingfo . . .

Nar Hanna Stal fick héra om forlofningen,
skyndade hon genast till Alma.

»,Matte du nu bli riktigt lycklig, alskade
Alma. Men &r du saker pa, att du alskar ho-
nom?“ frdgade hon. ,Jag som alltid trodde,
att du tyckte om magister Lind.”

,»Ja, nog tyckte jag mycket om Lind, innan
jag sedan riktigt larde k&nna Bobert", svarade
Alma litet forlagen. ,Men jag tror inte, att Lind
och jag skulle passat for hvarandra. Han &r li-
tet for allvarsam. Det &r ndstan som om man
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stode infor sin larare, nar man talar med ho-
nom, och det ar plagsamt i langden.”

»Men att du just rdkade komma att tycka
om Gronstrom. Jag trodde alltid, att du bara
gjorde narr af honom.*

»Vet du, Hanna, det gjorde jag ocksa forst.
Men néar han aldrig gjorde en min, ja, inte
ens latsade forstd, sa tyckte jag synd om ho-
nom. Det lag nagonting sa trofast och till-
gifvet i det, att jag slutligen maste borja halla
af honom. Och alltid nér jag var ute, mot-
tes vi. Ibland kom han och gick med mig,
ibland helsade han Ofver gatan och sag
ut, som om han gerna velat komma ofver,
men anda inte vagat. Slutligen traffades vi
dagligen, och motte han mig inte pa ett par
dagar, sa riktigt saknade jag honom. Ja, jag-
kédnde mig ibland helt orolig och forestélde
mig, att han var sjuk.”

»Hvad sdga dina foraldrar?”

»,De &ro mycket néjda, mamma isynnerhet.
Hon har alltid tyckt om Robert. Militarer ha
mycket artigare satt an civila, sager hon, och
det har hon nog ratti. Och sa ha ocksa mili-
tarer en battre framtid. Om de ha litet tur, sa ga
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de hastigt nog uppat, da deremot civila aldrig
aro riktigt sakra att fa en béttre tjenst. De ha
visst sma loner vid militaren, men mamma sager,
att det ar nagot, som jag inte behofver se pa.”

»Kanske borde du andd ha kant honom
litet mer?”

»Jag har ju varit bekant med honom &nda
se'n jul, och vi ha ju rakats nastan alla da-
gar. Man kan knapt kénna en menuiska béttre,
én jag kénner Robert. Och nér sedan Lind
och nagra andra talade illa om honom, bara
af afundsjuka, for att de sago att jag tyckte
om honom, da tyckte jag att det var mitt
fel, att man var stygg mot honom, och jag
ville visa dem alla, att han var for god for
deras gemenheter."

,Och du &r nu riktigt lycklig, snalla Alma?”

,»Sa lycklig en menniska nagonsin kan bli.
Nar han ar borta, langtar jag efter honom s3,
att jag inte kan saga det. Jag forstar nu alls
inte, att vi inte forlofvade oss for lange sedan.
Det ar riktigt som det vore onaturligt att
tanka, att vi annu i forgar voro frammande
for hvarandra, sa frammande, att vi sade ,,16jt-
nanten“ och ,,froken* . . .
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F6ljande morgon ringde Gronstrom pa hos
sina foréldrar.

»Frun ar inte fardig annu“ sade Lotta, da
hon 6ppnade dorren.

,»Kom in bara, Robert“, hérdes modrens rost.

»Hu, hvad har &r instangd luft®, sade Gron-
strom, sedan han helsat.

.Ja, Vi dro sd sena af oss i dag“ ursak-
tade modren. ,,Pappa var ute pa en tillstall-
ning i gar qvall och kom hem si sent, att
han inte orkade stiga upp forran just da han
maste till plenum. Derfor dro sangarna obad-
dade och rummet ostddadt. Eljest &ro vi ju
nog tidiga af oss.”

»,N3, nu kan mamma gratulera mig. Jag
ar forlofvad!"

,Med Alma?“

»Jat

»Na, det var da riktigt roligt.”

Hon omfamnade och kysste honom 6mt.

,Gud valsigne dig, min kara Robert. Matte
hon gora dig lycklig.”
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VI.
ll/tt niofaldigt hurra, ackompagneradt af ba-

taljonsmusikens fanfarer, helsade G-ronstrom,
da han tradde in i trettifemman pa societets-
huset, der kamraterna aftonen fore brollopet
hade stalt till en supé for att fira hans afsked
fran ungkarlslifvet. Under tonerna af Fati-
nitza marschen skred man sedan genast till
anfall pa det rikt belastade bordet, hvilket
gjorde ett gladt och festligt intryck med sina
elegant uppsatta ratter, sina langhalsade fla-
skor och siiia i skenet fran gaskronan och de
véldiga kandelabrarna glimmande glas, porsli-
ner och med frukter fylda kristallskalar.
»Det var ett godt kap védnnen Gronstrom
gjorde”, sade en af officerarne till en annan,
nar de hade tagit snapsen och héllo pa med
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en kaviarsmorgas. ,,Flickan har duktigt pen-
gar, sager man“.

»Ja, jag har hort, att konsul Holm skall
ge at dem tjugutusen mark genast efter vig-
seln®.

,Det ar nu val, det, sa slipper G-ronstrém
fri fran nagra af de varsta bjornarna“

»Ah, det & nog mycket mer han skulle
behofva for att nagorlunda klarera sig. Men
han far val mera sedan“

»Flickan & mycket s6t. Jag sdg henne
pa landtdagsbalen, och der tog hon sig riktigt
bra ut®.

»Ha de kant hvarandra lange?"

»,Han lar ha sett henne forsta gangen strax
efter jul pa ett sladparti“.

»,Da gick det ju hastigt”

,Ah,  Gronstrom &r nog den, som vet att
halla sig framme*.

Han skrattade och gick att taga ett glas
porter.

Gronstrom slog Lofberg pa axeln.

,Kom och skala med mig nu, moralpredi-
kant. Skall du inte borja pa nu igen?*

Lofberg skrattade.
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»,Det har ju visat sig vara alldeles bort-
kastadt besvar®.

»Men hur &r det med dig sjelf? Man mo-
ter dig sa ofta med froken Stal nu for tiden.

»Ja. du vet ju, att jag tycker om att tala
med henne. FOr resten dro vi bara goda vén-
ner, det ar allt. Och det ar dnda mycket, ty
en qvinnas vanskap ar att satta varde pa“

»5¢ s, nu ar du pa god vag igen. Du
har alls inte varit dig lik pa de sista mana-
derna. Du, som var den gladaste och sorglo-
saste kamrat man kan ténka sig, har blifvit
sentimental och hogtrafvande som en gammal
mamsell. Det &r val allt den der ,,vénskapens®
skuld, tdnker jag“.

»Det kan nog handa“

»Hvart tanker ni resa?* frdgade en annan
kamrat Gronstrom.

,Vi resa till Paris och droja der tvda ma-
nader®,

-Med nattaget?”

»Ja, strax efter vigseln®

,Det dr ocksa ett pahitt, att gifta sig och
sd genast kuska af ut i kalla natten®, infoll
en tredje.
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,.Hvad skall man gora, nar det brukas sa!“

,FOr tva alskande kan ocksa en trang kupé
vara ett himmelrike®,

»,0ch med en god reskassa. Da bor man
kunna ha det ganska bra“ infoll en annan.

Ju langre det led med supén och ju flere
vinflaskor som tomdes, dess lifligare och upp-
sluppnare blef samtalef. Sk&mt och qvickhe-
ter haglade pa alla hall och ¢ just af det fi-
naste slaget. Musiken spelade och blandade
muntra operettmelodier i skrattet, sorlet och
slamrandet med knifvar och tallrikar.

Steken hemtades in och champagnen slogs
upp. Da fattade en af kamraterna sitt glas
och skildrade i ett tal pa vers

»LOjtnant Robert Gronstroms lif och lef-
verne fran vaggan till brudstolen
och &nnu litet langre®.

Lojtnant Robert var liten, i vaggan lian 1ag;
Men redan da hade han s tapper hag.

Han skrek och han sparkade, sin amma han slog,
Men lagd till hennes barm s fornojeligt han log
Det starka, sd ha af Tegnér vi ju lart,

Har alltid varit det skona vérdt.

S& vaxte han, kom till kadettkdrn till slut,
Fick lara sig ryska och veta hut,
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Tick stryk af kamrater, i all vanskap forstas,
Och ovett af larare — ock sddant hestds —
Men minnet af vaggaldems renaste frojd

Satt gvar i hans sjdl — han var alltid férnojd.

Det fanns ej en flicka i Fredrikshamn

Med borgerligt eller med hogadligt namn.
Ej fet eller mager, ej kort eller lang,

For hvilken han ej skulle flammat en gang.

Men lemnom den tiden! Det var dock ett tvang
Att vakna och somna vid trumpinnens gang,

Och véxte mustascherna trogt, hlef det spordt,
Att sjelf han i stéllet vaxte for fort.

Och Robert fick profva att kroppen ar lang,

Men kadettuniformen for kort och for trang.

Befrielsens timme for honom dock slog,
Examen han tog och till hufvudsta'’n drog.
Har dref han omkring, ja pa storstadsvis,
Och erofringar gjorde han dussinvis. —
Krigskostnaden han af sin pappa fick
Och stundom till snélla procentare gick.

Pa ryska teaterns framsta parkett

Fortjust mandvrera han ses sin lorgnett

Vid mangen sd ,underbart" fin pirouett

Af danstsernas flock i dess charmanta halett

Nu sist pa triumfer och segrar mitt
Han blast till en ordnad och arorik retrétt.
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Gamisonstjeiist hos Amor och Hymen han ftar,
Och &mnar, om mdjligt, bli stadig och far.
Och kamratskapet gladt generalmarsch slar,
Nar han hos skon Alma 1 lager gar.

Den ena appladen och skrattsalfvan afloste
den andra. Jublet ville aldrig taga nagon énda,
och pa allman begaran laste han upp verserna
an en gang.

Nu stod gladjen hogt i tak. Nya cham-
pagneflaskor hemtades in, allt som de forra
tdmdes. Man sjong och trallade, pratade och
omfamnades, och nar bordet dukats af, dan-
sade man en francaise. De, som skulle vara
damer, kastade rockarna af. Musiken spelade
»Angots dotter”, och dansorer och dansdser
gjorde sitt basta att halla sig i stil med musiken.

Efter francaisen hemtades en valdig bal fram,
och kyparen fylde glasen ur en tillbringare.

G-ronstrdm tog nu ett glas, gaf tecken till
fanfar och bérjade sedan:

»Mina vénner! Kamrater! Mitt hjerta ar
sa fullt — ni har visat mig sa mycken van-
skap, som jag inte vet mig ha fortjent — —
men i krigarens yrke knytas vénskapsband,

som &ro starkare, &n att doden kan bryta dem.
6
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Jag lemnar er krets, men jag — kommer snart
— tillbaka igen med en — liten vacker I6jt-
nantska (rop: rasande vacker! tusan sa sot!
lyckliga ost!) en liten — vacker l6jtnantska,

oclr det kan val bataljonen — inte forlora pa,
utan — snarare vinna, ja — helt sakert ocksa
— vinna — i en snar framtid, tdnker jag—"

»Bravo! Ha ha ha, hurra! Bravo! Skal
for l6jtnantskan! Hurra, hurra, hurra!-

LAnnu en gang: hurra, hurra, hurral®

»Mina herrar! (hysch! tyst nu da! Hurra!
Kan ni inte vara stilla! Lat honom tala!)
Den vénskap jag — hyser for er — kamrater
och — vanner — den sitter djupt i hjertat —
och ingenting kan minska — eller férsvaga —
den. Men ni maste — anda — forlata mig
— om karleken — intar forsta platsen — (ja
jal det ar Klart! fortsatt! tyst nu dal) Att
dlska — det ar att lyckliggora — sager nagon
forfattare — och det ar min forsta pligt att
gora henne — lycklig, sa lycklig — en gvinna
kan bli“,

Man ropade pa Bjorneborgarnes marsch,
och Gronstrom bars pa kamraternas axlar i
triumf kring salen.
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N&ar man slutligen brét upp, var klockan
ofver fem.

Det var en klar morgon. Solen gick just
upp. Luften var kylig och marken lindrigt
frusen. Staden l3g sa tyst och stilla i det
leende morgonljuset, som om den varit utddd.
Ett par gatsopare voro redan vid sitt arbete
och i Esplanadhtrnet skramlade tungt ett sop-
lass pa vag mot tullen.

»ENn harlig — morgon®, sade Gronstrom.
,HOr nu — gubbar, skola vi — inte — ga
och spatsera ett — stycke. Det — skulle —
gora s& — godt. — Jag ar radd jag — inte
ar — riktigt stadig. Vi skola ga — dit —
till norra hamn — der ar sa — vackert.”

De gjorde sd. De tysta gatornas eko mang-
dubblade ljudet af deras steg och skralande
roster. Gatsoparena upphorde att sopa, sago
ditdt, sade nagot at hvarandra, skrattade och
togo ater i med sitt arbete.

Pa hogvakten gick en soldat af och an i
solskenet med gevaret pa axeln. DA office-
rarne gingo forbi, skyldrade han.

,Det ar — en af — vara gossar“, ropade
Gronstrom . . .



Lofberg foljde sedan Grénstrom hem. Der
lag ett bref pa bordet.

Gronstrom 6ppnade brefvet och sag, att
det var frdn konsul Holm, som varit rest till
utlandet i1 affarer och qvéllen forut kommit
hem till sin dotters brollop.

Han gaf brefvet at Lofberg.

,Las du! Jag kanner mig verkligen si
trott.”

L6fberg l&ste.

,Min kéare Robert!

Jag anser det vara min pligt att under-
rétta dig om att jag genom de senaste dagar-
nas ovéntade prisfall gjort stora forluster. Min
stéllning &r visserligen ej fortviflad, men jag
ar langt ifran sa formogen, som man tror. Den
kontanta hemgift jag hade tankt gifva min
dotter kan nu ej komma i fraga. Det blir
derfor svart nog for er att sld er ut. Jag
har talat med Alma. Hon séger sig vara be-
redd att borja ett enkelt och arbetsamt lif, i
fall e¢j du har ndgot deremot. Ingen orsak
har jag att tro, att det ar for penningarnas
skull, du . . .*
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Gronstrom, som suttit beqvamt tillbakalu-
tad i soffhornet, steg héaftigt upp.

,Gif hit!“ sade han och ryckte brefvet fran
Lofberg.

Han laste det med feberaktig bradska.

»Det der var ingen glad nyhet pa din
brollopsdag” sade Lofberg.

Gronstrom stod tyst. Sedan vek han lang-
samt ihop brefvet.

»Hvad skall du nu taga dig till?“ fragade
Lofberg.

Gronstrom bdrjade ga af och an 6fver golf-
vet. Han kénde sig rord. Slutligen, efter en
lang stunds tystnad, gick han fram till Lof-
berg och lade sin hand pa hans axel.

,Du hade &and& ratt“ sade han, ,den der
natten — du mins — da vi hade foljt Alma
hem. — Nar jag tanker — att sa manga ar

kastats bort i lattsinne och — utsvafnin-
gar, att jag — for nagra 6gonblick se:n, nagra

timmar fore det vigtigaste steget — i mitt lif
kunnat sitta bland — rusiga kamrater . . .
Hur skulle det — vél en gang — slutat, om
det fatt — fortgd pad samma sétt . . . Men du

skall fA se — Alma skall aldrig behéfva —
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angra, att hon litat pA — mig. Och tack lor
att du varit — en verklig kamrat, varit den
— enda, som sagt mig — sanningen . . . Det
varsta af allt ar, att — jag kanner mig — sa
full af forakt — for mig sjelf."

Han gick till fonstret, Oppnade det och
lutade sig mot fonsterposten. Den friska var-
luften strommade in, och solen, som reflektera-
des af den 6ppnade fonsterhalfvans rutor, fylde
rummet med morgonljus.
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